Part I: Details of dispatched consignment /.Detalii privind transportul expediat/ Yacruna I: Jlerani mono sianpasienoro

BaHTAMY

VETERINARY (HEALTH) CERTIFICATE/
for milk, milk-bazed products and milfk-derived products not intented for human consumption for dispatch to
Moldova/
CERTIFICAT SANITAR-VETERINAR
pentru lapte, produse pe baza de lapte si produse derivate din lapte
care nu sunt destinate consumului uman, destinate exportului citre Republica Moldova

Berepunapnuit ceprudikar (ceprudikar sgopos’s)
AJI MOTIOKA, TIPOAYKTIE HAa OCHOBI MOJIOKA Ta JEPHBATIB MOJIOKA He IPH3HAYEHHX JI/IA CIIOXKHBAHHSA JIOJAHHOIO
zuia BReserHs 1o Mongoen

COUNTRY/ Tara/Kpaina
VETERINARY CERTIFICATE to Moldova/ Certificat sanitar veterinar

pentru Republica Moldova/ Berepunapuuii ceprudikar g0 Mongosu

1.1 Consignor/ Expeditor/ Bignpaskik
Name/ Nume/ Haasa

Address/ Adresa/ Aapeca

Tel./ Telefon/ Tenedon

1.2 Certificate reference No/ Numérul de I.2a
referinfd al certificatuluil Homep

cepruikara

1.3. Central competent authority/ dutoritatea competentd centraldl
LleHTpasibHHH KOMIIETEHTHHH Oprax

1.4. Local competent authority/ Autoritatea competentd locald/ Micuesuii
KOMIIETEHTHHIi OpraH

1.5 Consignee/ Destinatar/ Onepixysay
Name/ Nume/ Hazsa

Address/ Adresa/ Aapeca
Postcode/ Cod posral/ TlowTopuit iHgexc

Tel./ Nr. Telefon/ Tenedon

L.6. Person responsible for the load in Moldova/ Persoana responsabild de
transport/ Ocoba, BiAnoBinaibHa 3a 3aBaHTaxeHHs B €C

Name/ Nume/ Haspa

Address/ Adresal Apnpeca

Postcode/ Cod poseal/ Tlowtoswit ingekc

Tel./ Telefon/ Tenedon

1.7. Country of ISO code/ 1.8. Region of Code/ Cod/ | 1.9. Country of ISO 1.10. Region of Code/ Cod/ |
origin/ Jarade  Cod ISCY origin/ Koz destination/ Code/ Destination/ Kog
origine/ Koz 1SO Regiunea de Jara de destinatie/ Cod/ Kog, Regiunea de
Kpaiua origine/ Kpaina npusHadeHss SO destinafie/

MOXOKEHHA Perion Periou
' l MOXOJKEHHS IPH3HAYEHHS
1.11. Place of origin/ Locul de 1.12. Place of destination/ Locul de
origine/ Miclie NOXOMKEHHS destinafie/ Micue npu3HaueHHs
Custom warehouse/
Name/ Nume' Hassa Name/ Nume' Hazsa Antrepozitul vamal/ MuThni
Address/ Adresd Anpeca Approval numer/ Address / Adresd/ Appeca crian
Numdrul de autorizare sau de
Name/ Rirne) Hasms inregistrare/ Homep yxsaseHHs Approval number/ Numdrul
Address/ Adresd/ Appeca Postcode/ Cod pogtal/ [ anp e

Approval numer/
Numdarul de autorizare sau de

Name/ Nume' Hassa inregistrare/ Homep yxBanenHs

Address/ Adresd/ Appeca
e Approval numer/
Numdrul de autorizare sau de
inregistrare/ Homep yxpaneHHs

inregistrare/ Homep

Mowrosnii iHAEKC YXBaNeHH:A

L.13. Place of loading/ Locul de incarcare/ Micue 3asantaenis

1.14. Date of departure/ Dara plecirii’ lata ignpasienHs




Aeroplane/ Avion/ Jlitak [] I 117.
Road vehicle/ Vehicul rutier/ lopomxHiii exinas [
Railway wagon/ Vagon de tren/ 3aniziu4unii Barou L
Ship/ Nava/ Cyamo [

Other/Alrele/ Tvme ']

Identification/ /dentificare/ 1 penTndikauis

Document references/ Referinfe documentare/ JlokymMenTansii

MOCH/IAHHS
1.18. Description of commodity/ Descrierea mdrfii/ Onnc ToBapy 1.19. Commodity code (HS code)/ Codul marfii
(Codul 54)/ Kon Tosapy (HS kon)
1.20. Quantity/ Calitatea/ Kinpxicts
1.21. Temperature of product/ Temperatura produsului/ Temneparypa npoaykty 1.22. Number of packages/ Numdrul de

pachete/ KibKiCTh Y N12KOBOK
Ambient/ Ambianta/ Hasxonmmasoro cepegosuma
Chilled/ Refrigerat/ Oxonomxene [

Frozen/ Congelat/ 3amoporene [

1.23. No/ Seal/Container No/ Numdrul sigiliului/containeruluil 1.24. Type of packaging/ Tipul de ambalaj/
Homep xouTeiinepa/ Homep miomGu Tun ynakoskH

1.25. Commodities certified for/ Marfuri certificate pentri/ Topapu npHaHaveHi aaa

Petfood / Hrani pentru animale de companie/ Kopm ana foManrsix TBapuH D
Futher process/ prelucrare suplimentard/ Tlopansuoi nepepobxu |:|
Technical use/ Uz tehnic/ TexHiuHOro BAKOPUCTaHHA D

Animal feeding stuff /Productia de hrana pentru animale/ Kopm juna teapHu D

1.26. For transit through Moldova to third country/ Peniru tranzit D 1.27. For import or admission into Moldova/Peniru import sau D

prin Moldova cétre o fard terfdl lna Tpansuty yepes Monnosy admitere in Republica Moldoval Jins imnopty abo joctyny Jio

JI0 TPETBhOI KpaiHH

MonaosH
Third country/ 1SO code/
Tara tertd/ Cod IS0/
Tpers xpaixa Kog 1SO

1.28. Identification of the commodities/ Identificarea mdrfurilor/ | nenTudikauis Topapis
Approval number of establishments/ Numdrul de autorizare al unitdfilor/ Homep yxBaneHHs noTy#HoCTi

Species (Scientific name)/ Manufacturing plant/ Net weight/ Batch number/
Specie (denumire stiingifici)l Unitate producdtoare/ Greutate netd/ Numdrul Ionf'ui."
Bua (Haykosa Haspa) Bupofuuya notyxHicTh Bara HeTTo Howmep naptii
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11.a Certificate reference No/ Numdrul de ILb
referinga al certificatului/ Homep ceptudikata

II. Health information/ Informatii privind starea de sandtate! 1sdopmattisi Lo/0 310pos’s

I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of relevant provisions of Law No. 129/2019 or Regulation (EC) No 1069/2009 of
the European Parliament and of the Council (") and in particular Article 10 thereof, and Commission Regulation (EU) No 142/2011 ('), and in
particular Section 4 of Chapter II of Annex X, and Chapter I of Annex X1V, thereto, and certify that the milk-bazed products (*) and milfk-
derived products(’) referred to in box 1.28 or the sanitary- veterinary Norm regarding animal by-products and derived products that are not
intended for human consumption approved by Govermment decision No.11/2022 comply with the following conditions / Subsemnatul, medic
veterinar oficial, declar ca am luat cunostinta de dispozifiile relevante din Legea nr. 129/2019 este Regulamentul (CE) Nr. 1069/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului, si, in special Art. 10, si Regulamentul (UE) Nr. 142/2011 si in special, anexa 10, capitolul II, secfiunea 4 si anexa XIV,
capitolul 1 5i certific faptul ca laptele, produsele pe baza de lapte si derivate din lapte menfionate la rubrica 1.28 sau Norma sanitar — veterinard privind
subprodusele de origine animald si produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman aprobate prin Hotdrirea Guvernului nr.1i/2022
Indeplinesc urmdtoarele condifii:/ 51, o Hixk4e nianucascs oMILiAHUE BeTepHHAPHHH JIKAp, UMM 3aCBIAYYIO, 1O MEHI BiOMI BIAMOBIAHI NONOKEHHS
3akony Ne 129/2019 ado Pernamenty (€K) Ne 1069/2009 Csponeiicskoro [Tapnamenty Ta Pamu (%), 30kpema ix crarTi 10, 1 Pernament Komicii (EC) No
142/2011 (™), 30Kkpema, caHiTapHO-BETEPUHAPH] HOPMH WOAO NOBIMHUX NPOAYKTIB TBAPHHHOTD NOXOKEHHS Ta TIOXITHHX NPOIYKTIB, AKi He NpH3HAYEH]
JUISL CTIOSKHBAHHSA JIIOHHOO, 3aTBEp/KeHi pileHusaM Ypaay Ne 11/2022 a6o Jonarok X, Posnin I, Posnin 4 i donarox XIV, I'nasa [ 10 Hux, Ta
3aCBIAYYIO, IO NPOAYKTH Ha OCHOBI Mo10Ka (%) 1 aepuBati Monoka (%), 3a3naveni B nyHkTi 1.28, BIANOBIAAIOTHL TAKKHM yMOBaM:

I1.1 they were produced and derived in ........................(insert name of exporting country) (*), ........c.cc.coo..... (insert name of region) (%), which is included in
the list according to the model in the Annex to Govermment decision No.711/2014 or is listed in Annex to Commission Regulation (EU) No 605/2010
and which has been free from foot-and-mouth desease (FMD) and rinderpest for 12 mouths immediately prior to export and has not practised vaccination
against rinderpest during that period:/au fost produse i derivate din... ..(se insereazd numele [drii exportatoare)
() A (se inscrie numele regiunii) ),care este inclusd in h.s!a con_fbrm modelw'm din Anexa la Hotarirea Guvernului nr.
71172014, este indicatd in Anexa la Regulamentul (UE) Nr. 605/2010 si care a fost indemna de febrd aftoasa si de pesta bovina in cursul celor 12 luni
care preced exportarea §i unde nu s-a efectuat vaccinarea impotriva pestei bovine in perioada respectivd/ Boun Gynu BHPOGNeH] Ta OTPHMaHI B

(BCTaBHTH Ha3By KpaiHu-excrioprepa) (%), (sKa3aTH Haspy periony) (°), BKJIIOYEHOIO 10 NEPEJiiKy 33 3paskoM y
JNonatky no IMoctaHoBH Ypagy Ne 711/2014 abo skaoyenoro y Jlonatok xo Pernamenty Komicii (€C) 605/2010, ta sxa(uit) Oyna sinsHa (uif) Big
ALLYPY Ta YyMH BEIHKOT poraroi Xy 1061 Bpoaos: 12 MiCALLIB 710 EKCNIOPTY 1 JIe HE 3aCTOCOBY BANACh BAKLIHHALLIA MPOTH YYMH BEHKOI poraToi xy 06w
MPOTArOM LBOTO NEpioay;

11.2 they were prodused from raw milk derived from animals which at the time of milking did not show clinical signs of any disease transmissible
throuth milk to humans or animals, and which had been kept for at least 30 days prior to production on holdings that were not subject to official
restrictions duet o foot-and-mouth disease or rinderpest / au fost produse din lapte crud provenind de la animale care, la momentul mulsului, nu
prezentau semne clinice ale niciunei boli transmisibile prin lapte la om sau la animale §i care au fost finute timp de cel pufin 30 de zile inaintea
productiei in exploatafii care nu fdceau obiectul unor restrictii oficiale cauzate de febra aftoasd sau de pesta bovind/ Bonu Gy1H BHTOTOBJIEHI 13 CHPOTO
MOJIOKA, OTPHMAHOTO Bill TBAPHH, AKI HA MOMEHT JOIHHA HE MAIH KJIIHIMHUX 03HAK Oy/Ab-5K0i XBOPOOH, 110 NEPENAETLCA HEPe3 MOJIOKO JIIOLAM HH
TBAPHHAM, Ta AKI YTPHMYBAIHCh NPOTAroM woHaiimexime 30 IHiB 10 BUPOGHHUTBA Y rOCHOAAPCTBAX, AKi HE MiAnafany mia odiulini obMexeHHs
4epes AP YK YyMY BEIHKOI pOratoi Xy100H,

[1.3 they are milk or milk products that: /sunt lapte san produse din lapte care/ MoIoKO Ta MOIOUYHI TPOAYKTH € TAKMMH, IIIO:
(%) either/fie/aGo have undergone one of the tratments or combinations thereof described in point I1.4/au fost supuse unuia dintre tratamentele sau
combinatiile de tratamente descrise la punctul 11.4/ 6ynw ninnaui oauii i3 06podok un ix komGinauii , onncanux y myukri [1.4;

(})and/or/un  comprise whey to be fed to animals of species susceptible to foot-and-mouth disease, and thet whey was collected from milk subject
to one of the tratments described in point I1.4 and /confin zer destinat hranei animalelor din specii receptive la febra aftoasa, iar
zerul respectiv provine din lapte care a fost supus unuia dintre tratamentele descrise la punctul II.4 §i/ BKIIOYAIOTh CHPOBATKY LIS
roJlyBaHHS TBApHH BHJIB, CNIPHIHATIHBHX JI0 AIIYPY. i L0 CHPOBATKY 3i0paiu 3 MOJIOKA, Mi1aHOT0 OZHIH i3 06poboK, ONHCAHHX Y
nyukri I 4 Ta:

(?) either/fie/abo the whey was collected at last 16 hours after clotting and has a pH below 6/ zerul a fost colectat dupa cel putin 16
ore de la coagulare §i are pH-ul mai mic de 6/ cnposartka Gyna 3ifpana monaliMenme vepe3 16 roauH micns
sropranns i mae pH Hukye 6;

(»(*) and/or/ta/un the whey has been prodused at last 21 days before the shipping and during that period no cases of FMD have
been detected in the exporting country/zerul a fost produs cu cel putin 21 de zile inainte de expediere, iar in aceastd
perioadd nu a fost depistat niciun caz de febra aftoasd in fara exportatoare/ cviposarka Gyna Bupobnena LonaiMeHiLe
3a 21 AeHsb 20 BiANPABIEHHS, | POTATOM LIBOTO NEpioy B KpaiHi-ekcrnopTepi He Gyi0 BHABNEHO KOJHOIO BHNALKY
ALY PY,

(*)(*) and/or/ Ta/un the whey has been prodused on ........../......../.......... this date, in consideration of the foreseen voyage duration,
being at least 21 days before the consigment is presented to a border inspection post of the Republic of Moldova
[zerul a fost produs ladatade ... /... ... aceastd datd, ludnd in considerare durata preconizatd a

transportului, fiind cu cel pufin 21 de zile anterivard datei prezentdrii transportului la un post de inspecfie la frontierd
al Republicii Moldova/ cupoparka Oyna Bupobnena ././... , 1s JaTa, BPaxOBYOUYH TependaieHy TPHBAMICTE peficy.
CTAHOBHTE l'lpl!HaMMHI 21 JieHb 10 TOro, fK BaHTax Oyjie NpeiCTaB/eHo Ha NPHKOPIOHHOH 1chexumuun MYy HKT B
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temperaturd inaltd, de 72 °C, timp de cel pufin 15 secunde sau o pasteurizare echivalentd prin care se obfine o reacie negativa
la un test cu fosfatazd in laptele de bovind, in combinafie ci/ BHCOKOTEMIEPATYPHA KOPOTKO4ACHA NACTEPU3ALLIR 38 TEMIEPATYPH
72 °C npotarom woHaiimenure 15 ¢ abo nocaresnsim edekTy nactepusauii, Lo A0CSrac HEraTHBHOT peakuii Tecty Ha docdarazy
B Mosioui BPX y noejiHanktl 3 TAKAMM JIAMH -

(%) either/fie/aGo a) a subsequent second high temperature shot time pasteurisation at 72°C for at least 15 seconds, or an equivalent pasteurisation
which itself achleves a negative reaction to a phosphatase test in bovene milky/ un tratament succesiv prin pasteurizare de scurtd duratd la temperaturd
inaltd, de 72°C, timp de cel pufin 15 secunde sau o pasteurizare echivalentd prin care se objine o reactie negativd la un test cu fosfatazd in laptele de
bovind/ noBTOpHA BUCOKOTEMNEPATYPHA KOPOTKOUACHA NACTEPH3ALLiA 32 Temneparyph 72 °C ynpoaossx woHaiivenie 15 ¢ ao piBHOLIHHA nacTepu3ais,
110 I0CArac HEraTHBHOI peaktlii TecTy Ha docdarasy B Monoui BPX;

(?) either/ fie/aGo b) a subsequent drying process that in the case of milk intended for feeding is combined with additional heating to 72°C or higher:./
un proces suceesiv de deshidratare, care, in cazul laptelui destinat hranei pentru animale, este combinat cu incdlzire suplimentard la 72 °C sau mai mult/
noAanbLIHi NPOLEC CYITiHHA, NOEAHAHHA, ¥ BUMIAJAKY MOJIOKA, NPH3HAYEHOTO [UIA MOLYyBAHHA TBAPHH, i3 MiAIrPIBAHHAM 110 TEMIEPATYPH He Hiwxye 72
OC;
(?) either /fie/a6o c) a subsequent process by which the pH is reduced and kept for at least one hour at a level below 6/un proces succesiv prin care
PH-ul este redus si mentinut timp de cel putin o ord la un nivel mai mic de 6/ noaansiuni NpoLec 3HukeHHs pH /10 NOKa3HHKA HHKYE [IECTH Ta Y TPUMAaHHS
Ha LbOMY PIBHI MPOTArOM | roAHHH;

(*) either/fie/a6o d) the condition that the milk/milk prouct has been produced at least 21 days before the shipping and during that period no cases
of FMD have been detected in the exporting country;/ conditia ca laptele/produsul din lapte sa fi fost produs cu cel putin 21 de zile inainte de expediere,
iar in aceastd perioadd sd nu se fi depistat niciun caz de febrd aftoasad in tara exportatoare/ BAMOra , 1110 MOJIOKO /MONIOYHI NPOAYKTH OYH BUTOTOBIEHI
uionaimenie 3a 21 Jedb nepe/ BiNpas/ieHHAM Ta BIPOJIOB LBOTO 4acy B KpaiHi-ekcropTepi He 6yI10 3adiKCOBAHO BUNAKIB ALLYPY;

(?) either/fie/aGo e) the milk/milk prouct has been produced on ........../........../......... this date, in consideration of the foreseen voyage duration, being
at least 21 days before the consignment is presented to a border inspection post of the Republic of Moldova/laptele/produsul din lapte a fost produs
ladatade...................(a se insera data), aceastd datd, ludnd in considerare durata preconizatd a transportului, fiind cu cel pufin 21 de zile
anterioard datei prezentdrii transportului la un post de inspectie la frontiera al Republicii Moldova/ monoko / Mono4Hi npoayktd OyJIH BHIOTOBIEHI

(BKa3aTH 1aTy BHPOOHHLTBA) i LA JATa 3BaXalO4H Ha nepeadayeHy TPHBANICTh pelicy CTAHOBHTH LIIOHaWMeHLe 3a 21 aeHk a0 Toro,
AK BaHTax Oy/e Npe/icTaB/IeHO Ha NPHKOPAOHHO IHCreKuiHHHA myHKT B Pecny®niui Monnosa;

(%) either/fie/a6o f) sterilisation at a level of at least Fo3/ sterilizare la un nivel minim de Fo3/ ctepuniaiis, 10CTaTHA NS JOCATHEHHS NOKA3HHKA
woHalmenwe Fo3;

(2) Ultra high temperature treatment at 132°C for at least one second in combination with/tratament la temperaturé ultrainaltd, de 132 °C, timp

de cel pufin o secundd, in combinatie cuw/ Y nsrpasrcoka Temnepatypta o6podka (YBT) 3a temnepatypu 132 °C npotsrom uioHaiimMexie | ¢ y noeaHanH
i3

(1) either/fie/a6o a) a subsequent drying process that in the case of milk intended for feeding is combined with additional heating to 72°C or higher;/
un proces succesiv de deshidratare, care. in cazul laptelui destinat hranei pentru animale, este combinat cu incalzire suplimentard la 72 °C sau mai mult/
N0/1a/ILIIHM HPOLIECOM CYLIIHHSA, 10 Y BHNAKY MOJIOKA, TIPH3HAYEHOT0 ISl FO/Ty BAHHA TBAPHH, NMOE/IHAHKHA 3 niirpiBaHHAM [0 Temnepatypu 72 °C aGo
BHLIE;

() either /fie/a6o b) a subsequent process by which the pH is reduced and kept for at least one hour at a level below 6/ un proces succesiv prin care
pH-ul este redus si menfinut timp de cel putin o ord la un nivel mai mic de 6/ nofankWKM NMPOLECOM 3HIDKEHHS PH /10 MOKa3HHKa HIDKYE WIECTH Ta
YTPHMaHHS Ha ULOMY PiBHI BOPOJOBXK OHaliMeHIe | rofuHH,

(%) either/fie/a6o c) the condition that the milk/milk prouct has been produced at least 21 days before the shipping and during that period no cases
of FMD have been detected in the exporting country;/ condifia ca laptele/produsul din lapte sd fi fost produs cu cel pufin 21 de zile inainte de expediere,

iar in aceastd perioadd sa nu se fi depistal niciun caz de febra afioasd in fara exportatoare/ BAMOTa | 110 MOJOKO /MOJIO4HI MPOAYKTH OyIH BUrOTOBIEH]
lioHaiMen1e 3a 21 nenb nepeln BiANpasIeHHsM Ta BIPOAOBK LbOIO Hacy B kpaiHi-eKcropTepi He Oy10 3a(ikcOBAHO BHNAAKIB ALLYPY;

(%) either/fie/a6o d) the milk/milk prouct has been produced on ........../........../......... this date, in consideration of the foreseen voyage duration, being
at least 21 days before the consignment is presented to a border inspection post of the Republic of Moldova/ laptele/produsul din lapte a fost produs
ladatade................/......(a se insera data), aceastd datd, ludnd in considerare durata preconizatd a transportului, fiind cu cel pufin 21 de zile
anterioard datei prezentdrii transportului la un post de inspectie la frontierd al Republicii Moldova/ Monoko/MonouHi NpoaykTH OYIH BHIOTOBMEHI

(BkaszaTu 1aTy BHPOOHKIITBA) | 114 /1aTa 3BAkAK0NH HA nepeadayeHy TPHBANICTh pelicy CTAHOBHTE LoHaliMeHwe 3a 21 1eHb 10 Toro,
AK BaHTax Oy/1€ Npe/CTaBNIeHO Ha MPHKOPAOHHOH IHCnexLIiiHuii nyHkT B Pecry6niui Monnosa;

I1.5. every precaution was taken to avoid contamination of the mlik;rmlk based pmductfmllk dcnved pmduct after prucessm
de precautie pent e

"1" s—au ?imt taafe mdsurile
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(*) either/fie/abo  in new containers:./ in recipiente noi/ B HOBI KOHTEHHEDH,
p P

(%) either/fie/a6o in vehicles or bulk containers disinfected prior to loading using a product approved by the competent autority/ in vehicule sau
recipiente de transport in vrac dezinfectate inainte de incdrcare cu ajutorul unui produs autorizat de cdtre aultoritatea competentd y TpancnopTHi 3acobn

abo kowTeiinepd /s HeacOBAHHX BAHTAKIB, AKI NEP2/ 3ABAHTAKEHHAM MPOAC3H(IKOBAHI 3a JOMOMOrOI0 3aC00iB, 3aTBEPIIKEHHX KOMIIETEHTHHM
OpraHom;

and/fgi/ta  the containers are market so as to indicate the nature of the milk/milk-based product/milk-derived product and bear labels indicating that
the product is Category 3 material and not intended for human consumption/ recipientele sunt marcate astfel incdt sd se indice natura laptelui/produsului
pe bazd de lapte/produsului derivat din lapte si poartd etichete indicdnd faptul cd produsul face parte din materialele de categoria 3 si nu este destinat

consumului uman/ KOHTeHHEPH MapKOBaHi 13 3a3HAYEHHAM BHY MOJOKa T2/a60 MOJIOYHOTO NpOAYKTY/IEPHBATY MONOKA H MICTATH ETHKETKY i3
323HAYEHHSM, LUO LeH NPONYKT HANEKHUTE 10 NPoayKTiB kateropii I11 Ta ne npu3naueHyii 1A CNOKUBAHHS THOMHOIO;

I1.7. the milk/milk-based product/milk-derived products described above/ Mon0KO, NPOAYKTH HA OCHOBI MOJNIOKA T4 NEPHBATH MOJIOKA , ONIHCAH] BHLLE:

() either/fie/aBo  does not contain milk or milk products of ovine or caprine animal origine or is not intended for feed for farmed animals, other
than fur animals/ nu confin lapte sau produse din lapte de ovine sau de caprine si sunt destinate hranei altor animale de crescatorie decit animalele de

bland;/ ne mictaTh Monoka abo MONOYHHX NPOAYKTIB BIL OBelb a00 Ki3 abo He NMPH3HAYEHI IS roayBaHHS CLILCBKOTOCMONAPCHKHX TBAPHH, KPIM
XyTPOBHX TBApHH

(%) or/saw/un contains milk or milk products of ovine or caprine animal origine and is intended for feed for farmed animals, other than fur animals,
and the milk or milk products:/ confin lapte sau produse din lapte de ovine sau de caprine §i sunt destinate hranei altor animale de crescdtorie decat

animalele de bland, iar laptele sau produsele din lapte/ MicTaTs MONIOKO afo MONOUHI NPOAYKTH Bia oBeup afo Ki3 Ta NPU3HAYEH| NS TOAYBAHHSA
Ci/ILCHKOrOCNOIAPCLKHX TBAPHH, KPIM Xy TPOBHX, T MOJIOKO ab0 MOJIOUHI NPOAYKTH:

a)  arederived ftom ovine and caprine animals which have been kept continuolisly since birth in a coutry where the folloving conditionsare
fulfilled / provin de la ovine si caprine care au fost crescute in permanentd, de la nastere, intr-o fard in care sunt indeplinite urmdtoarele
condifii/ OTpUMaHi Bil OBEL 1 Ki3, 5IKi MOCTIHO YTPHMYBATHEL 3 MOMEHTY HAPOJUKEHHA B KPATHI, OO AKOT BHKOHYIOTBCA HACTYMHI YMOBH:

e  classical scarpie is compulsorily notifiable ; /notificarea scrapiei clasice este obligatorie/ ckpeni ninarae 0GoB’A3KOBOMY
CTOBILIEHHIO,

®  an awareness, surveillance and monitoring system is in place for classical scarpie; / existd in uz un sistem de informare, de
supraveghere si de monitorizare a scrapiei clasice/ iciye cictema iHOPMYBaHHS, CIIOCTEPEKEHHS T MOHITOPHHTY /IS CKpeni;

e official restrictions apply to holdings of ovine or caprine animals in the case of a suspicion of TSE or the confirmation of classical
scarpie . / se aplicd restrictii oficiale exploatafiilor de ovine sau de caprine in cazul unei suspiciuni de encefalopatii spongiforme
bovine (in continuare — ESB) sau al confirmdrii prezenfei scrapiei clasice/ oiuiiini 06MexeHHs 3aCTOCOBYIOTECS /10 FOCTIOAAPCTB
3 yTPHMYBaHHs OBellb abo Ki3 y pasi nino3p Ha TI'E aGo niarsepikenHs ckperi; )

e  ovine and caprine animals affected with classical scarpie are killed and destroyed; / ovinele si caprinele afectate de scrapie clasicé
sunt sacrificate §i distruse/ OBelb Ta K13, yPaKeHHX CKperi, 3a6HBAIOTE | 3HHIIYIOTH;

*  the feeding to ovine and caprine animals of meat-and-bone meal or greaves, as defined in the Terrestrial Animal Health Code of the
World Organisation for Anumal Health (OIE), of ruminant origin has been banned and effectively enforced in the country for a
period of at least the preceding seven years; / hrdnirea ovinelor i a caprinelor cu fdind de carne §i oase sau cu jumdri provenite
de la rumegdtoare, conform definifiei din Codul sanitar peniru animale terestre al Organizafiei Mondiale pentru Sandtatea
Animalelor (OIE), a fost interzisd, iar interdicfia a fost pusd efectiv in aplicare pe intreg teritoriul (drii intr-o perioadd care acoperd
cel putin cei sapte ani precedenfi/ 11010 3r0JIOBYBAHHS BIBLLAM i K03aM M’ SC0-KiCTKOBOr0 60poLIHa afio LIKBApOK, SK LI BH3HAYEHO
B KoJexci 310poB’s HaseMHux TBapuH BeecBiTHBOT Oprasiszaiii oxopotu 310pos’s teapit (O1E), Lo NOX0AATs Bilt 3y HHHX TBApHH
BCTaHOBJIEHO 3a00POHY, 110 e(heKTHBHO 3aNpOBALKEHO B KPATHI MPOTAroM Nepioy IOHaAMEHILE 3a MonepeHi CiM pokis;

b)  originate from holdings where no official restrictions are imposed duet o a suspicion of TSE; / provin din exploatatii in care nu este impusd
nicio restricfie oficiald ca urmare a unei suspiciuni de EST/ noxoasTe i3 rocnoapeTs, Jie He BBejieHi oiuiiini oGMexkeHHs Yepe3 nifo3py Ha

¢)  orginate from holdings where no case of classical scarpie has been diagnosed during a period of at least the preceding seven years or, folloving
the confirmation of a case of classical scarpie. / provin din exploatatii in care nu a fost diagnosticat niciun caz de scrapie clasicd in cel pufin
cei gapte ani precedenfi sau, in urma confirmdrii unui caz de scrapie clasicd/ NOX0AATh 13 FOCNOAAPCTB, Jie He Oy.I0 AIarHOCTOBAHO KOIAHOTO
BHIAJIKY 3aXBOPIOBAHHA HA CKPEN NPOTArOM ILIOHalMeHLIE ceMH pokiB abo y pasi NATBEPUKEHHS BHNAIKY 3aXBOPIOBaHHS Ha CKperi:

(%) either/fie/a6o  all ovine and caprine animals on the holding have been killed and destroyed or slaughtered, except for breeding rams of the
ARR/ARR genotipe, breeding ewes carrying at the least one ARR allele and no VRQ) allele and other ovine animals carrying at least one ARR allele; /
toate ovinele §i caprinele din exploatafie au fost ucise si distruse sau sacrificate, cu excepfia berbecilor de reproductie cu genotipul ARR/ARR, a oilor de
reproductie cu cel putin o alela ARR si nicio alela VRQ si a altor ovine care au cel pufin o aleld ARR/ Bel BiBui Ta k03u y rocniofapeTsi Oyau 3a6uti abo
3HHUIEH] (32 BHHATKOM nieminHux Gapanis 3 renotuiiom ARR/ARR i niemisHuX 0Beus, AKI MAIOTh WoHaliMenie oaHy anens ARR 1 He MaloTs xoaHoi
aneni VRQ, Ta inii BiBLi, Wo HecyTh npuHaiMHI oaun anens ARR;

(%) either/fie/a6o all animals in wich classical scarpie was confirmed have been killed and distroyed, and the holding has bf.aen sumep;etd for a period
of at least two years since the date confirmation of the last classical scarpie case (o intensified TSE monitoring, mcluding tesung‘w‘km negatlv’fezuts for
the presence of TSE in accordance with the Iaboratory methuds dc.smbed n Govemment Decision no. 404/2016 or set’ nut\mpdlnt fChaptch of




y sikix OyB miATBepKeHHit cikpeni. Gyin 3a0KTI Ta 3HULIEH], 3 FOCTIOAAPCTBO IPOTATOM WOHANMEHILE IBOX POKIB 3 IATH MiITBEPIIKEHHS OCTAHHBOIO
BHIAJKy CKpeni niaaasanocs nocuaenoMy Monitopunry TIE, BIO4alous A0CHIKeHHS 3 HEraTHBHHMH pe3ynibTatamMH Ha Hassricts TTE BianosiaHo
70 nabOpPaTOPHAX MeTOLIB, BHKNazeHnx B Piwenni Ypany Ne 404/2016, a6o y nysxti 3.2 rnasu C, nomatky X no Pernamenty (€C) Ne 999/2001 (%) y
BCIX MepeniYeHHX HHiKYe TBapHH BikoM Bix 18 micswis, kpim oBels reHoTHny ARR/ARR:

- animals which have been slaughtered for human consumption; and / animalele care au fost sacrificate pentru consum uman; si/ TBapsiHH, sKi
OyJi4 3a0MTI JUIA CIIOKHBAHHS IKOHHOIO, T4 |

- animals which have died or been killed on the holding but which were not killed in the framework of a disease eradication campaign /
animalele care au murit sau au fost ucise in exploatatie, dar care nu au fost ucise in cadrul unei campanii de eradicare a unei boli/ Teapunu,
AKi 3ardHynH abo Oynu 3a6KTi y rocnonapetsi, ane Aki He GyJIH 3a0KTi B paMkax kamnaxii no 6opotsi i3 XBopoGoio.

Notes/ Observatii/ ITpumitkn

Part I/ Partea 1/ Hactuna 1

- Box reference 1.6/Rubrica de referintd 1.6/ITynxr 1.6: Person responsible for the consignment in Moldova: this box is required to be filled in only
if it is a certificate for a commodity to be transited through Moldova; it may be filled in if the certificate is for a commodity to be imported into
Moldova/ Persoana responsabili de transport in Republica Moldova: aceast# rubrica trebuie completat doar in cazul unui certificat sanitar-veterinar
pentru un produs care urmeaz3 s3 fie tranzitat prin Republica Mcldova; ea poate fi completats in cazul in care certificatul este eliberat pentru un
produs care urmeazi si fie importat in Republica Moldova/Oco6a, BignosigansHa sa BanTax B Monzosi: ueit myHKT 0GOB A3KOBO 3aNOBHIOETECA Y
pasi fAKWo cepTH(IKaT NpHU3HaYeHO Ana TpaHsuTy Yepes MonzoBy; HOro MOXHA 3amOBHUTH 32 O2KaHHAM, AKIWO CepTHIKAT MPHIHAYEHHIT s
iMmopTy TOBapy 10 Monzoeu.

- Box reference 1.12/ Rubrica de referingi 1.12/ Tlynkr 1.12: Place of destination: this box is to be filled in only if it is a certificate for a transit
commodity./ Locul de destinatie: aceast rubrica se completeazi doar in cazul unui certificat sanitar-veterinar pentru un produs in tranzit/ Micue
TIPM3HAYEHHS: UeH MYHKT 3aTOBHIOETECA JTHIIE KO CepTHMIKAT NPH3HAYEHO A/11 TPAH3HTY.

-Box reference 1.15// Rubrica de referinta 1.15: / Registration number (railway wagons or containers and lorries), flight number (aircraft) or name
(ship) is to be provided. In case of unloading and reloading, the consignor must inform the border inspection post of entry into Moldova./ Numrul
de inregistrare (vagoane de tren sau containere si camioane), num#rul zborului (avion) sau denumirea (navi). In caz de descircare si reincircare,
expeditorul trebuie s informeze postul de inspectie la frontiera de intrare in Republica Moldova/ Iyrkr 1.15; Peecrpauiiinuit Homep (3amianmammii
BaroH, 4M KOHTeiiHep abo BaHTaxibKa), HOMep peifcy (miTak) 4n Hassa (cyZHo) Mae 6yTH Bka3aHo.Y pa3i BUBAHTaKEHHS Ta NEPE3aBAHTAKEHH,
BiATIPaBHUK Ma€ NMOiHGOPMYBaTH NPHKOPAOHHMIT IHCIeK I M TyHKT B Moagosi

- Box reference .19/ Rubrica de referinta 1.19: / use the appropriate Harmonised System (HS) code under the following headings: 04.01; 04.02; 04.03;
04.04; 23.09.10; 23.09.90; 35.01; 35.02; or 35.04./ se utilizeazi codul corespunzitor din Sistemul Armonizat (SA) de la urmitoarele rubrici: 04.01;
04.02; 04.03; 04.04; 23.09.10; 23.09.90; 35.01; 35.02; or 35.04/[Iynxr 1.19: Buxopucrosyiite Taxi HS xomu: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 23.09.10;
23.09.90; 35.01; 35.02; a6o 35.04.

- Box reference I.23/Rubrica de referinga 1.23: / For bulk containers, the container number and the seal number (if applicable) must be given./ pentru
recipientele de transport in vrac, trebuie mengionat numirul sigiliului/containerului (daci este cazul)/ ITysxr 1.23: y pasi kouTeitsepis i HaCHITHHX
NPOAYKTIB, 3383HAYMTH HOMED KOHTeHHepa Ta HOMep NeYaTKH (4e e HeobxiAHo).

- Box reference 1.25/ Rubrica de referinti 1.25: / Technical use: any use other than feeding of farmed animals, other than fur animals, and the
production or manufacturing of pet food/ Uz tehnic: orice alte utiliziri decat hrinirea animalelor de crescitorie, altele decat animalele de blan,
precum si producerea sau fabricarea de hrana pentru animalele de companie/ Ilysxr 1.25: rexniune BuxopucTanns: 6yAb-sKke BUKOPUCTAHHS ZJIA
uined iHmMx, HbK rojlyBaHHA CBIHCEKHMX TBAPHH (KPiM XYTPOBHX TBAPHH) TA BUPOGHMILTBA KOPMIB ZUIA AOMALIHIX TBAPHH

- Box reference 1.26 and 1.27Rubrica de referints .26 5i 1.27: / Fill in according to whether it is a transit or an import certificate./ se completeazi in
functie de destinatia certificatului: pentru tranzit sau import / Tlyuxr 1.26 Ta 1.27 : sanosnuTi BignosigHo y pasi imnopry ao TpaxauTty

- Box reference 1.28/ Rubrica de referingi 1.28: / Manufacturing plant: provide the registration number of treatment or processing establishment /
Unitatea producatoare: se indicd numdrul de inregistrare al unitdfii de tratare sau de prelucrare/ Tlynxr [.28: Bupo6Huya noTyHICTb: BKasaTH HOMEp
3aTBEPIDKEHHS NOTYKHOCTI (06’ekTa) 3 06pobKu abo nepepobKu.

Part II/ Partea I/ YacTuna II:

(**) OJ L 300, 14.11.2009, p. 1./ OJ L 300, 14.11.2009, c. 1.

('*) O] L 54, 26.2.2011, p. 1./ O] L 54, 26.2.2011, c. 1

(%) Delete as appropriate/ A se elimina, dacd e cazul/ Buganutn ne neobxigso

(%) For completion if the authorisation to import or transit throuth the European Union is restricted to certain regions of the third couantry concemed
/ Se completeazd in cazul in care aulorizafia de import in sau de tranzit al Republicii Moldova este limitatd la anumite regiuni din fara in cauzd/ Jins
3aMOBHEHHSA Y pasi, AKIIO IMNOPT YK Tpan3uT Yepes CC 3a00POHEHO Aist EBHHX PETIOHIB TPETHOT KPaiHH, [0 PO3MIAAAETHCA.

(*) OJ L 175, 10.7.2010, p. 1/ O] L 175, 10.7.2010, c. 1.

(®) this condition applies only to third countries listed in ,A” of Annex I to Regulation (EU) No 605/2010 / Lis ymoBa 3acTOCOBY€THCA TUIBKH A71A
TpeTix kpaiH, mo sreceni no kononku “A” logarky I Pernamenty (€C) 605/2010

(¢) OL L 147, 31.5.2001, p. 1/ OL L 147, 31.5.2001, c. 1.

The signature and the stamp must be in a different colour tot hat of the printing / Semndtura si stampila trebuie sd fie de culoare diferita de cea a
textului tipdrit/ Konip niinuey Ta nevatky Mae BIAPI3HATHCA BiL KOILOPY [HUIOTO TEKCTY.

Note for the person responsible for the consignment in Moldova: This certificate is only for veterinary purposes and must accompany the consignment
until it reaches the border inspection point. /Notd pentru persouna responsabild de transport in Republica Moldova: prezentul certificat sanitar-
veterinar este eliberat exclusiv in scopuri sanitar-veterinare §i trebuie sa insofeascd transportul pdné cdnd acesta ajynge\,h pa?s'lriif'"ﬂe;;y_spec,rie la

[frontierd Tlpumitka qﬁﬁ_@@% ifatbHOL 32 BakTak y Momaosi: Leli cepTudikar npusHateHo auiue s Bt}'i\’e}gﬁn‘\apnmi‘ uineH Ta TOBHHEH
CYNPOBOJIKY BATH BAf A0 MOMErFy APNOYTTH 10 NPHKOPAOHHOTO iHCNEKUIHHOTO MTYHKTY. AR e WA
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Numele (cu litere de tipar):

Date/ara .....

Stamp/TIeYaTKa ....ccorrercnnnanac
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